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Messalin

(Dr. Jindřich Slabý)

I.

(V křesle sedí císař Domicián. Opodál vedle něho vypravěč.)

vypravěč:
To je Titus Flavius Domitianus. Píše se rok 93 našeho letopočtu a tento muž je nejmocnějším vladařem té doby. Je císařem Římské říše. Je vrchním velitelem římských legií, nejdokonalejší armády starověku. O jeho bezpečnost pečuje policie. A přece má tento mocný muž strach. Strach, který nosí v sobě všichni, kdo založili svou vládu na násilí. Strach, že někde číhá někdo, ať jednotlivec, ať skupina lidí, kdo ho chce připravit o trůn. Aby se ještě více v očích svých poddaných povznesl, dává se Domicián nazývat „pán a bůh“.


Ale co to slyší? Jsou lidé v jeho říši, kteří mu tento titul upírají: Židé. To Domiciána znepokojuje. Dal si proto zavolat experta na židovské otázky, svého poradce Messalina. Messalin je slepý, ale jaksepatří prohnaný a lstivý. Slyšíte, právě přichází.

(Je slyšet ťukání slepecké hole, objeví se Messalin; na očích má černé brýle.)

Messalin:
(klaní se Domiciánovi) Nechť bohové žehnají mému pánu a bohu Domiciánovi, nechť mu sesílají zdraví, válečné úspěchy a nechť skloní se před ním srdce všech jeho poddaných pokornou a bázlivou úctou.

Domicián:
Salve, Messaline. Sedni si a pověz mi, jak je to s tím židovským Mesiášem. Cos zjistil?

Messalin:
Ta věc je složitější, než jsem měl původně za to, můj pane a bože. Zdá se, že Židé sami v tom nemají jasno. V otázce Mesiáše jsou zajedno jen v jednom: že totiž pochází z rodu dávného židovského krále Davida.

Domicián:
Davida, Davida… o tom jsem už někde zaslechl. Říkáš, že žil dávno?

Messalin:
Ano, asi v té době, kdy Řekové dobývali Tróju. 

Domicián:
Cože, to jsou Židé tak starý národ? My přece odvozujeme svůj původ od Aenease, který uprchl z Tróje; a to už Židé měli svého krále?

Messalin:
Tak jest. A potomkové tohoto Davida pak vládli dlouhá léta – až do ztráty židovské samostatnosti. Ale i po pádu židovského státu upínali k davidovcům své naděje všichni Židé; že z davidovců vzejde Mesiáš, který nejen obnoví židovské království, ale ovládne celý svět.

Domicián:
Taková drzost! Svět přece ovládám já!

Messalin:
Zajisté, můj pane a bože. Proto jsou ty židovské mesiášské naděje pouhá pověra.

Domicián:
Pověra, ale může být nebezpečná. Je to pověra, která rozkládá naši římskou státnost!  – Řekl jsi, že Židé jsou zajedno jen v tom, že Mesiáš je davidovec. Mám tomu rozumět tak, že v něčem zajedno nejsou?

Messalin:
Nejsou zajedno v tom, zda Mesiáš teprve přijde, anebo zda už přišel.

Domicián:
Cože!? Už přišel? Co kčertu dělá státní tajná policie, že o tom nic nevím!?

Messalin:
Upokoj se, můj pane a bože. Ti Židé, kteří tvrdí, že Mesiáš přišel, pokládají za Mesiáše jednoho ukřižovaného otroka, jistého Ježíše. Nazývají se minejci nebo také křesťané; lidé, o kterých jsi už jistě slyšel. Za caesara Nerona zapálili Řím. Však je za to Nero náležitě ztrestal. Nuže, křesťané uctívají tohoto mrtvého odsouzence jako svého boha. Jiní Židé jsou ale toho názoru, že vykupitel, kterého jim slíbil jejich bůh, teprve přijde. Neuznávají a hrozně je rozčiluje, že by vykupitel mohl umřít na kříži jako zločinec. A tak se o toho Mesiáše Židé mezi sebou neustále do krve hádají. Z toho si zřejmě musíme vyvodit, že víra v Mesiáše je nejdůležitější zásadou jejich náboženství.

Domicián:
A také nejnebezpečnější! Zdá se mi však, že ta první skupina Židů, co uctívají toho popraveného… no, jakže se jmenují?

Messalin:
Minejci neboli křesťané.

Domicián:
Ano, ti křesťané… tedy zdají se mi méně nebezpeční, protože jejich Mesiáš už je mrtev a tudíž si nedělá žádné nároky na světovládu. Ostatní Židé, kteří pořád Mesiáše čekají, se mi zdají nebezpečnější; protože takoví sní o světovládě, čekají na příležitost. Je tudíž tento očekávaný vykupitel, Mesiáš, člověkem, který by mi chtěl uzmout mou provincii Judeu, že ano?

Messalin:
Právě to mám na mysli, můj pane a bože, Domiciáne. A žádný bůh by ti nemohl mít za zlé, kdyby ses bránil  a hájil svou provincii proti tomuto Mesiášovi.

Domicián:
Ale co tedy udělat?

Messalin:
Musíme vyjít z toho, co je všem Židům společné: Mesiáš musí pocházet z rodu židovského krále Davida. Také ten ukřižovaný židovský otrok kterého sekta křesťanů uznává za svého boha, byl prý potomkem toho starého židovského krále. Potomci tohoto rodu, jak mi bylo řečeno, žijí dodnes. Je jich prý jen několik, velmi málo. Jsou to lidé různého stavu; jeden z nich je prý rybář, jiný tesař… buď jak buď, je možno je vypátrat a zmocnit se jich.

Domicián:
To je znamenité, Messaline. Domníváš se tedy, že stačí dopadnout potomky onoho židovského krále, zmáčknout je…

Messalin:
Považuji za správné tyto lidi zneškodnit.

Domicián:
A domníváš se, Messaline, že není těžké ty lidi vypátrat?

Messalin:
Docela snadné to nebude. Je to tajné učení. Nemají o tom nic písemného, neexistují žádné seznamy. Davidovi potomci se prý se svým původem neskrývají, ale také se jím nehonosí. Neboť – jak říkají – jsou sice povolaní, ale vyvolený je nakonec jen jeden, a i ten možná jen jako otec či děd potomka, který jednou přežije, aby se ujal vlády.

Domicián: 
Děkuji ti, milý Messaline. Uložím šéfu policie Norbanovi a judskému guvernéru Pompeiu Longinovi pátrání. Ale protože to není úkol snadný, bylo by dobře, Messaline, kdyby ses toho ujal i ty sám a sestavil seznam, kdo všechno přichází v úvahu jako Mesiáš.

Messalin:
Jsem svému císaři k službám.

II.
(Domicián se potuluje po svém paláci v Albě, bloumá bez cíle.)
vypravěč: 
Uplynulo půl roku. Domicián dlí na svém letním sídle v Albě. Je krásné začínající léto, ale on se z něho neraduje. Je sžírán obavami o svůj trůn. Nikomu nedůvěřuje. Stěny svých paláců dal pokrýt vyleštěnými kameny a kovovými zrcadly, aby viděl neustále i za sebe a mohl odvrátit případný útok úkladného vraha, který by jej napadl odzadu. Polehává ve sklenících, postává před klecemi svých šelem. Nutí se do práce, ale myšlenky mu unikají. Vtom přichází návštěva. Je to velitel policie Norban.

Norban:
(vejde) Buď zdráv, božský caesare! Nesu důležitou zprávu.

Domicián:
Sem s ní. Odkud je?

Norban:
Z provincie Judeje, od tamního guvernéra. (podává Domiciánovi svitek)
Domicián:
Otevři a čti!

Norban:
(otevře a čte) Pompeius Longinus, guvernér provincie Judeje, božskému Augustovi Titu Flaviovi Domiciánovi, pánu a bohu. – Kéž ti nesmrtelní bohové a zvláště bohyně Minerva, jejímž jsi miláčkem, udělí čest, slávu i moc, neboť jsi toho hoden.


Na tvůj rozkaz dal jsem přezkoumat záležitost s potomky krále Davida. V archívech byl nalezen seznam, na kterém jsou tito potomci uvedeni. Z nich žijí nyní v samotné Judeji již jen dva: jistý Jakub a jistý Michal. V poslední době bylo kolem těchto dvou, kteří se ostatně nenazývají Židé, nýbrž křesťané, opět mnoho povyku. Dal jsem je zatknout a lodí jsem je odeslal pod eskortou do Itálie. Ty pak, můj pane a bože, rozhodneš jistě o jejich dalším osudu. Vznešený caesare, buď zdráv.

Domicián:
Minerva je veliká bohyně. Zlikviduje všechny mé nepřátele. Jakmile ty dva přivezou, chci je vidět.

Norban:
Jak poroučíš, můj pane a bože.

Domicián:
Již příliš mnoho lidí se nakazilo jedem židovského poblouznění. Je třeba už konečně učinit tomu přítrž.

Norban: 
Drtivá většina tvých poddaných si nepřeje nic jiného než to, abys s nimi pořádně zatočil.

Domicián:
To také udělám.

III.
(Domicián sedí v křesle a je pohroužen do myšlenek.)
Norban:
(vejde, klaní se) Geniální Auguste, jistě si ještě vzpomínáš, jak jsme zjistili, že Židé vidí v potomcích jistého krále Davida čekatele na světový trůn.

Domicián:
Vzpomínám si.

Norban:
Nuže, dva z potomků Davidových tu máme. Přivezli je z Judeje. Chtělo by je vaše veličenstvo vidět?

Domicián:
Dobrá, přiveď mi ty lidi.

Norban:
Čekají v předsálí i s tlumočnicí. Neumí totiž ani latinsky, ani řecky. Mluví jen tou svou hatmatilkou, aramejsky. Hned je přivedu.


(Odejde. Vrátí se s Jakubem, Michalem a s tlumočnicí.)
Jakub a Michal:

(vejdou toporně, mírně se ukloní) Šalom aléjchá.

Domicián:
Co říkají?

tlumočnice:  
Zdraví tě, můj pane a bože.

Domicián:
Byl to aspoň uctivý pozdrav?

tlumočnice:
(chvíli mlčí, pak:) Byl to pozdrav, jaký je obvyklý mezi lidmi stejného postavení.

Domicián:
Hm, hm. (Obchází kolem Jakuba a Michala a prohlíží si je.) 


Vypadají jako sedláci. A také tak páchnou.

Norban:
Odpusť, vznešený, ale než jsem je uvedl, dal jsem je důkladně vykoupat. Žel, páchnou dál, Židi smradlaví.

Domicián:
(k Jakubovi a Michalovi) Vy jste tedy z rodu vašeho krále Davida?

tlumočnice:
Vy jste z rodu krále Davida?

Michal:
Áf

Jakub:
Jsme spřízněni s Mesiášem; jsme jeho praprasynovci.

tlumočnice:
Jsou prasynovci Mesiáše.

Domicián:
(Civí nechápavě na Jakuba a Michala. Pak se obrátí k Norbanovi.)

Norbane, jsou-li tihle Mesiášovými potomky, tedy zřejmě předpokládají, že Mesiáš už dávno přišel.


(k tlumočnici) Zeptej se jich na to!

tlumočnice:
Co to znamená, že jste Mesiášovi praprasynovci?

Michal:
Mesiáš se jmenoval Ježíš ben Josef a zemřel na kříži, aby vykoupil lidstvo. Byl Synem člověka. Měl bratra jménem Juda. A z toho bratra my pocházíme.

Tlumočnice:
(k Domiciánovi) Mesiáš Ježíš zemřel na kříži. Prý aby vykoupil lidstvo. Měl bratra jménem Juda, z něhož tito dva pocházejí.

Domicián:
(udiveně) Ts! Rozumíš tomu, Norbane? 

(k tlumočnici) Zeptej se jich, zda tedy Mesiášova říše již přišla.

tlumočnice:
(k Michalovi a Jakubovi) Přišla už Mesiášova říše? 

Jakub:

Přišla i nepřišla. Ježíš ben Josef z Nazaretu zemřel na kříži a vstal z mrtvých; tím to začalo. Ale on ještě jednou přijde a teprve pak se ukáže v celé své slávě. Bude soudit živé i mrtvé a jednou každému dá, co si zasloužil.

tlumočnice:
Ježíš prý umřel a pak vstal z mrtvých… Jednou přijde soudit živé i mrtvé.

Domicián:
Zajímavé, velmi zajímavé. A kdy to bude?

tlumočnice:
Kdy to bude?

Michal: 
To bude na konci světa, v den posledního soudu.

tlumočnice:
V den posledního soudu na konci světa.

Domicián:
Zvlášť přesný časový údaj to není. Ale ten sedlák chce myslím říct, že to hned tak nebude. 

(k Jakubovi) A kdo v té říši Mesiášově bude vládnout?

tlumočnice:
(k Jakubovi) Kdo bude vládnout v Mesiášově říši?

Jakub:

Samozřejmě Mesiáš.

tlumočnice:
Samozřejmě Mesiáš.

Domicián:
Který Mesiáš? Ten mrtvý?

tlumočnice:
Ten mrtvý?

Michal:

Ten zmrtvýchvstalý, samozřejmě.

tlumočnice:
Ten zmrtvýchvstalý.

Domicián:
Aha! A dosadí guvernéry, své zástupce, že? A koho povolá? Zřejmě především své příbuzné. Co o tom víte, he!?

tlumočnice:
Dosadí Mesiáš za guvernéry své příbuzné?

Jakub:
O guvernérech nic nevíme.

Michal:
Nebude to vláda pozemská, nýbrž nebeská.

tlumočnice:
Říkají, že to nebude pozemská, ale nebeská vláda.

Domicián:
Jsou to nejapní snílkové. Není s nimi žádná řeč.


(k Jakubovi a Michalovi) Vy jste tedy z rodu Davidova?

tlumočnice:
Vy jste z Davidova rodu?


Jakub:
Jsme.

Domicián:
Jaké platíte daně?

tlumočnice:
Jaké platíte daně?

Michal:
Máme malý dvorec, má 39 pléthrů. Žijeme z výnosu té usedlosti. Hospodaříme na ní se dvěma čeledíny a s děvečkou. Tvůj výběrčí daní odhadl cenu majetku na 9000 denárů.

tlumočnice:
Mají 39 pléthrů. Je to oceněno na 9000 denárů.

Domicián:
Na potomky velkého krále a uchazeče o správu říší a provincií to nejsou velké důchody…


(k Michalovi a Jakubovi) Ukažte mi ruce!

tlumočnice:
Ukažte ruce.

(Jakub a Michal váhavě ukazují dlaně.)

Norban:
Tak rychle ukažte ty špinavé židovské pracky!

Domicián:
(prohlíží si dlaně) Ts! Sprostí sedláci. Žvásty s tím mesiášstvím, židovská pověra. Norbane, dejte jim najíst a pošlete je zpátky; ale na nějaké obyčejné lodi a moc se s nimi nemazlete. Jaký směšný národ jsou tihle Židé, když vidí v takových lidech uchazeče o trůn. Pryč s nimi! Vyžeňte je z paláce.

(Norban, Jakub, Michal a tlumočnice odcházejí. Norban a tlumočnice se klanějí hluboce, Jakub a Michal jen kývnou hlavou.)

vypravěč: 


Jakub a Michal se šťastně vrátili do Palestiny. Tak prostým, ale přitom jasným a nesmlouvavým způsobem, jakým svědčili před císařem Domiciánem o Pánu Ježíši, o jeho smrti na kříži, o jeho zmrtvýchvstání a o jeho druhém příchodu, svědčili i před ostatními lidmi. Proto si jich křesťané v Judeji vážili. Když se ti dva nebáli před Domiciánem, který si nechával říkat „pán a bůh“, prohlásit, že Pánem a Bohem je Ježíš, museli to být stateční lidé a ve víře silní. Proto je křesťané zvolili každého do čela jednoho sboru; dnes bychom řekli: za předsedy staršovstva. Vedli své sbory a sloužili jim mnoho, mnoho let.

A jak to dopadlo s Domiciánem, který si nechal říkat „můj pane a bože“? Začal krutě pronásledovat křesťany, protože se bál, že podrývají stát a císařovu autoritu. Takovou autoritu, která se staví na místo Boží, křesťané vždycky podrývali a podrývají už tím, že jí nepřiznávají nároky, které může vznášet na lidi jen Pán Bůh sám.




Domicián se bál o svůj trůn čím dál tím více. Dával kdekoho zavřít a kdekoho popravit za spiknutí. Ale ten, kdo pořád ve všem vidí spiknutí, to spiknutí nakonec opravdu přivolá. Spiklenci zavraždili Domiciána v jeho ložnici, ačkoliv se zuřivě bránil.




Ale církev rostla a rozmáhala se. Neboť Boží dílo nelze zničit. Vždyť je založeno na smrti, zmrtvýchvstání a druhém adventu Ježíše Krista. 

